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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE NDIHMES PER OBJEKTIVA ZHVILLIMI
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES PER FORCIMIN E SHTETIT TE SE DREJTES,

QEVERISJEN E MIRE DHE KRIJIMIN E KUSHTEVE PER NJE RRITJE EKONOMIKE ME BAZE
TE GJERE, TE QENDRUESHME DHE GJITHEPERFSHIRESE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e ndihmés pér objektiva zhvillimi ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara t&¢ Amerikés pér forcimin e shtetit té sé
drejtés, geverisjen e miré dhe krijimin e kushteve pér njé rritje ekonomike me bazé té gjeré, t€ géndrueshme
dhe gjithépérfshirése.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 5.12.2013

Shpallur me dekretin nr. 8442, daté 24.12.2013 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

Marréveshje ndihme e USAID-it nr. 182-DOAG-13-001

MARREVESHJE NDIHME PER OBJEKTIVA ZHVILLIMI
NDERMJET QEVERISE SE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES DHE KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE “PER FORCIMIN E SHTETIT TE SE DREJTES DHE
QEVERISJEN E MIRE DHE KRIJIMIN E KUSHTEVE PER NJE RRITJE EKONOMIKE ME BAZE TE
GJERE DHE TE QENDRUESHME”

Daté: 30 shtator 2013

Marréveshje ndihme pér objektiva zhvillimi ndérmjet geverisé sé Shteteve té Bashkuara té Amerikés
gé vepron népérmjet Agjencisé sé Shteteve té Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar (USAID) dhe Késhillit té
Ministrave té Republikés sé Shqipérisé gé vepron népérmjet Ministrisé sé Financave (mé poshté e quajtur
“Pérfituesi i Ndihmés”).

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj marréveshjeje ndihme pér objektiva zhvillimi (marréveshja) éshté vendosja e
mirékuptimit ndérmjet paléve t€ pérmendura mé sipér (palét) né lidhje me objektivat e zhvillimit té
pérshkruara mé poshtg.

Neni 2
Objektivat e zhvillimi dhe rezultatet

Seksioni 2.1. Objektivat e zhvillimit. Objektivat e zhvillimit (objektivat) jané: Forcimi i shtetit té sé
drejtés dhe qeverisjes sé miré dhe krijimi i kushteve pér njé rritje ekonomike me bazé té gjeré dhe té
géndrueshme.

Seksioni 2.2. Rezultatet. Me géllim arritjen e kétyre objektivave, palét bien dakord té punojné sé
bashku pér té arritur rezultatet e méposhtme:

OZH# 1 Forcimi i shtetit té sé drejtés dhe i geverisjes sé miré



- Pérmirésimi i njé mjedisi favorizues pér reformén né politika dhe planifikimin né geverisjen
vendore, drejtési dhe shéndetési;

- Nxitja e mbikéqyrjes qytetare dhe geverisjes vendore transparente, drejtésisé dhe shéndetésisé;

- Rritje e cilésisé té kryerjes sé punés dhe aftésive menaxhuese né geverisje vendore, drejtési dhe
shéndetési.

OZH #2 Krijimi i kushteve pér rritje ekonomike me bazé té gjeré dhe té géndrueshme.

- Rritja e mundésive pér sektorin privat, pér shgiptarét dhe pér té kthyerit nga vendet e eurozonés;

- Pérmirésimi i kushteve pér rritjen e drejtuar nga sektori privat;

- Fugizimi i konkurrueshmeérisé sé sektorit privat.

Brenda kufijve t& pérkufizimit té objektivit né seksionin 2.1, ky seksion 2.2 mund té ndryshojé me
ané té marréveshjes me shkrim nga ana e pérfagésuesve té autorizuar té paléve, pa amendim formal t& késaj
marréveshjeje.

Seksioni 2.3. Shtojca 1, Pérshkrimi i zgjeruar. Shtojca 1 bashkélidhur plotéson objektivat dhe
rezultatet e mésipérme. Brenda kufijve té pérkufizimit t€ mésipérm té objektivave né seksionin 2.1, shtojca 1
mund té ndryshohet me marréveshjeje me shkrim té pérfagésuesve té autorizuar té paléve, pa amendim formal
té késaj marréveshjeje.

Neni 3
Kontributet e paléve

Seksioni 3.1. Kontributi i USAID-it

a) Granti. Pér té ndihmuar arritjen e objektivave té parashtruar né kété marréveshje, USAID-i, sipas
aktit té ndihmés sé huaj té vitit 1961, i ndryshuar, i jep Pérfituesit t& Ndihmés, sipas kushteve t&é marréveshjes,
njé shumé gé nuk tejkalon nénté milioné e shtatéqgind e gjashtémbédhjeté mijé dollaré amerikané (USD)
($9,906,291) (granti).

b) Kontributi total i llogaritur i USAID-it. Kontributi total i llogaritur i USAID-it pér arritjen e
objektivave do té jeté njézet e teté milioné e peséqind e dyzet e katér mijé dollaré amerikané ($28,544,000), té
cilat do té jepen né ményré shtuese dhe né bazé té disponueshmérisé sé fondeve. Rritjet pasuese do té jené té
kushtézuara nga disponueshméria e fondeve t& USAID-it pér kété géllim dhe mund té jepen nga USAID-i pas
njoftimit me shkrim dérguar Pérfituesit t¢ Ndihmés. Palét bien dakord gé c¢do kontribut shtesé i dhéné, sipas
rastit, do té rrité né ményré shtuese sasiné totale té ndihmés sé pércaktuar né seksionin 3.1 (a). Pas késaj
Pérfituesi i Ndihmés bie dakord té konfirmojé, me ané té njoftimit me shkrim dérguar USAID-it, kété kontribut
shtesé, nése ka té tillé.

c) Nése né ¢cdo kohé USAID-i pércakton se kontributi i tij sipas seksionit 3.1 (a) tejkalon shumén qé
mund té pérdoret né ményré té arsyeshme pér arritjen e objektivave ose té rezultateve, ose aktiviteteve gjaté
vitit fiskal amerikan, aktual ose té ardhshém, USAID-i, pas njoftimit me shkrim dérguar Pérfituesit té
Ndihmés, mund té térheqé shumén e tepért, duke zvogéluar né kété ményré shumén e ndihmés sé parashikuar
né seksionin 3.1 (a). Veprimet e ndérmarra né bazé té kétij nénseksioni nuk rishikojné shumén totale té
llogaritur té kontributit t&¢ USAID-it, té pércaktuar né pikén 3.1 (b).

Seksioni 3.2. Kontributi i Pérfituesit t¢ Ndihmés. Pérfituesi i Ndihmés bie dakord té sigurojé ose se do
té marré masa qé té sigurohen té gjitha fondet (pérvec atyre té siguruara nga USAID-i ose nga ndonjé donator
tjetér gé pércaktohet né shtojcén 1) dhe té gjitha burimet té tjera gé nevojiten pér pérfundimin, né ose para
datés sé pérfundimit, e té gjitha aktiviteteve té nevojshme pér arritjen e rezultateve.

Neni 4
Data e pérfundimit

a) Data e pérfundimit qé éshté 30 shtatori 2016 ose ndonjé daté tjetér g&¢ mund té bihet dakord me
shkrim nga palét, éshté data deri né té cilén palét vlerésojné se do té pérfundohen té gjitha aktivitetet e
nevojshme pér arritjen e objektivave dhe rezultateve.

b) Pérveg rasteve kur USAID-i mund té bjeré dakord ndryshe me shkrim, USAID-i nuk do té léshojé
ose nuk do té miratojé dokumentacion gé do té autorizonte disbursimin e ndihmés pér shérbime té kryera ose
pér mallra té furnizuara pas datés sé pérfundimit.

c) Kérkesat pér disbursim, té shogéruara me dokumentacionin e nevojshém mbéshtetés té pérshkruar
né letrat e zbatimit, duhet té merren nga USAID-i jo mé voné se nénté (9) muaj pas datés sé pérfundimit, ose
né njé periudhé tjetér, ashtu si USAID-i bie dakord me shkrim para ose pas késaj periudhe. Pas njé periudhe té



tillé, USAID-i, né ¢do kohé mund t’i japé njoftim me shkrim Pérfituesit té¢ Ndihmés dhe té zvogélojé shumén e
ndihmeés, né té gjithé ose né pjesé té saj, kérkesat pér disbursimin e sé cilés, té shogéruara me dokumentacionin
e nevojshém mbéshtetés té pérshkruar né letrat e zbatimit, nuk merren para mbarimit té késaj periudhe.
Neni 5
Kushtet gé i paraprijné disbursimit

Seksioni 5.1. Disbursimi i paré. Para disbursimit té paré sipas ndihmés ose para Iéshimit nga ana e
USAID-it té¢ dokumentacionit né pérputhje me té cilin do té kryhet ky disbursim, Pérfituesi i Ndihmés, pérvec
rasteve kur palét mund té bien dakord ndryshe me shkrim, do t’i japé USAID-it né formén dhe né pérmbajtjen
e pranueshme pér USAID-in:

a) Njé opinion ligjor t€ pranueshém pér USAID-in gé kjo marréveshje: i) éshté autorizuar ose
ratifikuar dhe nénshkruar né ményrén e duhur né emér té Pérfituesit té Ndihmés; dhe ii) pérbén njé detyrim té
vlefshém dhe ligjérisht detyrues té Pérfituesit t¢ Ndihmés né pérputhje me té gjitha kushtet e saj; dhe iii) té
gjitha veprimet dhe miratimet e brendshme, té nevojshme pér té béré té vlefshme kété marréveshje, jané marré
nga ose né emér té Pérfituesit té Ndihmés; dhe

b) Njé deklaraté t€ nénshkruar né emrin e personit gé éshté né detyrén ose gé vepron né funksionin e
Pérfituesit t¢ Ndihmés té specifikuar né seksionin 7.2, gé eméron me emér dhe titull cdo pérfagésues shtesé gé
mund té veprojé né pérputhje me seksionin 7.2.

Seksioni 5.2. Njoftimi. USAID-i njofton menjéheré Pérfituesin e Ndihmés nése USAID-i ka
pércaktuar se jané plotésuar kushtet paraprirése.

Seksioni 5.3. Datat pérfundimtare pér kushtet paraprirése. Data pérfundimtare pér plotésimin e
kushteve té specifikuara né seksionin 5.1, éshté néntédhjeté (90) dité nga data e késaj marréveshjeje ose njé
daté e mévonshme qé vendoset sipas miratimit me shkrim t& USAID-it pérpara ose pas datés pérfundimtare si
mé sipér. Nése kushtet paraprirése né seksionin 5.1 nuk jané plotésuar deri né datén pérfundimtare si mé sipér,
USAID-i, né ¢cdo kohé, mund ta zgjidhé marréveshjen me ané té njé njoftimi me shkrim dérguar Pérfituesit té
Ndihmeés.

Neni 6
Marréveshje té posacme

a) Pérfituesi i Ndihmés bie dakord gé kjo marréveshje dhe ndihma e ofruar si mé poshté jané né
pérputhje me marréveshjen ndérmjet geverisé sé Shteteve té Bashkuara té Amerikés dhe Késhillit té¢ Ministrave
té Republikés sé Shqipérisé pér sa i pérket ndihmés ekonomike, teknike dhe ndihmés tjetér té ngjashme, daté
10 gershor 1992 (marréveshja ekonomike dypaléshe). Té gjitha dispozitat e marréveshjes ekonomike
dypaléshe, duke pérfshiré, por pa u kufizuar te pérjashtimet nga taksat, tatimet, tarifat doganore e tarifa té tjera,
zbatohen pér fondet e disbursuara né lidhje me kété marréveshje. Asgjé né kété marréveshje nuk synon t’i
shtrijé pérjashtimet e mésipérme né ndonjé ndihmé specifikisht té pambuluar si nga marréveshja ekonomike
dypaléshe, ashtu dhe nga kjo marréveshje. Mekanizmi pér zbatimin e pérjashtimeve do té specifikohet né
dokumentet e zbatimit, sipas nenit A, seksionit A.2 té dispozitave standarde.

b) Pérfituesi i Ndihmés, sé bashku me ministrité dhe zyrat pérkatése té geverisé sé Shqipérisé,
angazhohet dhe bie dakord té 18shojé, té rinovojé dhe/ose té shtyjé, pa pagesé dhe né kohén e duhur, té gjitha
lejet zyrtare, vizat, pérjashtimet dhe leje té tjera (duke pérfshiré té gjitha miratimet gé mund té kérkohen heré
pas here, pér té garantuar akses té ploté né informacion, né vendndodhjen e projektit dhe zyrat pérkatése) pér
personat pérkatés (si¢ pércaktohet mé poshté), té cilét kryejné aktivitetet e financuara nga USAID-i sipas késaj
marréveshjeje (bashkérisht té quajtura “Dokumentet e kérkuara”). Pér géllimet e késaj dispozite, personat
pérkatés pérkufizohen, si: i) punonjésit dhe konsulentét e ¢cdo kontraktori, Pérfituesit t&¢ Ndihmés, organizate
tjetér, gé kryejné aktivitete té financuara nga USAID-i sipas késaj marréveshjeje; dhe ii) anétarét e familjeve té
kétyre punonjésve dhe konsulentéve. Cdo rinovim ose shtyrje e kétyre dokumenteve té kérkuara, qé kérkohen
ose gé béhen té kérkuara, né ményré gé kéta punonjés, konsulenté dhe anétarét e familjeve né ngarkim té tyre
té géndrojné ligjérisht né Shqipéri dhe t€ ndérmarrin aktivitetet e parashikuara dhe té financuara sipas késaj
marréveshjeje, 1éshohet, gjithashtu, pa pagesé.

c) Pérfituesi i Ndihmés, sé bashku me ministrité dhe me zyrat pérkatése té geverisé sé Shqipérisé, me
ané té kétyre marréveshjeve té posagme angazhohet dhe bie dakord té mbéshteté investimet e financuara nga
USAID-i sipas késaj marréveshjeje, duke pérfshiré, pa kufizim, investimet gé lidhen me projektet e
méposhtme: Mundésimi i reformés sé drejté né shéndetési; telemjekésia dhe shéndetésia elektronike né



Shqipéri; projekti i forcimit té sektorit té drejtésisé Shqiptare; projekti i zhvillimit té sektorit financiar; dhe
programi i planifikimit dhe geverisjes vendore. Ky detyrim vazhdon té ekzistojé pas zgjidhjes sé késaj
marréveshjeje.

Neni 7
Té& ndryshme

Seksioni 7.1. Komunikimet. Cdo njoftim, kérkesé, dokument ose komunikim tjetér gé secila palé i
dorézon palés tjetér sipas késaj marréveshjeje, do té jeté me shkrim ose me ané té telefaksit ose me posté
elektronike (e-mail), dhe do té konsiderohet i dhéné ose i dorézuar né ményrén e duhur, nése i dérgohet asaj
pale né adresén e méposhtme:

Pér USAID-in:

Adresa postare:

Drejtorit t€ misionit

Agjencia e Shteteve té Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar

Ambasada e Shteteve té Bashkuara té Amerikés

Rruga e Elbasanit, nr. 103

Tirané, Shqipéri

Telefaks: +355-4-366-394

Pér Pérfituesin e Ndihmés:

Adresa postare:

Ministri Shkélgim Cani

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirané, Shqipéri

Telefaks: +355-4-228-405/494

Té gjitha kéto komunikime do té jené né gjuhén angleze dhe né gjuhén shqgipe, me pérjashtim té
rasteve kur palét bien dakord ndryshe me shkrim. Adresa té tjera mund té zévendésojné adresat e mésipérme,
pas dorézimit té njoftimit. Né rast pagartésie ose konflikti midis dy versioneve, mbizotéron versioni né gjuhén
angleze.

Seksioni 7.2. Pérfagésuesit. Pér té gjitha géllimet gé lidhen me kété marréveshje, Pérfituesi i Ndihmés
do té pérfagésohet nga individi qé ka pozicionin ose vepron si ministér i Financave, dhe USAID-i do té
pérfagésohet nga individi gé ka pozicionin ose vepron si drejtor i misionit t¢ USAID-it/Shqipéri, ku ¢donjéri
prej tyre, me ané té njé njoftimi me shkrim, mund té caktojé pérfagésues shtesé pér té gjitha veprimet, me
pérjashtim té nénshkrimit t¢ amendimeve zyrtare t€ marréveshjes. Emrat dhe pozicionet e pérfagésuesve shtesé
té Pérfituesit t& Ndihmés jepen né bazé té seksionit 5.1.(b), USAID-it, i cili mund té pranojé si té autorizuar né
ményrén e duhur ¢do instrument té nénshkruar nga kéta pérfagésues shtesé (ose nga cilido individ gé mban ose
vepron né detyrén e kétyre pérfagésuesve), né pérputhje me seksionin 7.2 deri né marrjen e njoftimit me
shkrim té revokimit té autoritetit té tyre.

Seksioni 7.3. Shtojca e dispozitave standarde. Njé “Shtojcé e dispozitave standarde” (shtojca 2) i
bashkélidhet dhe béhet pjesé e késaj marréveshjeje.

Seksioni 7.4. Gjuha e marréveshjes. Kjo marréveshje éshté pérgatitur né gjuhén angleze dhe shqipe.
Né rast pagartésie ose konflikti midis dy versioneve, mbizotéron versioni né gjuhén angleze.

Né déshmi té késaj, qeveria e Shteteve té Bashkuara t&¢ Amerikés dhe Pérfituesi i Ndihmés, secili duke
vepruar népérmijet pérfagésuesve té vet té autorizuar rregullisht, kané béré qé kjo marréveshje té€ nénshkruhet
né emrat e tyre dhe té dorézohet né ditén dhe né vitin e cituar mé sipér.

QEVERIA E SHTETEVE TE BASHKUARA KESHILLI I MINISTRAVE | REPUBLIKES
TE AMERIKES SE SHQIPERISE
Nga: Nga:
Daté: 30.9.2013 Daté: 30.9.2013

Emri: Jim Barnhart Emri: Shkélgim Cani



Pozicioni: Drejtor i misionit USAID/Shqipéri Pozicioni: Ministér i Financave

SHTOJCA 1
PERSHKRIMI | ZGJERUAR

I. Hyrje

Kjo shtojcé pérshkruan aktivitetet gé duhet t&€ ndérmerren dhe rezultatet gé duhen arritur me fondet e
dhéna sipas késaj marréveshjeje ndihme pér objektivat e zhvillimit pér forcimin e shtetit té sé drejtés dhe
geverisjes sé miré dhe krijimin e kushteve pér njé rritje ekonomike me bazé té gjeré dhe té géndrueshme. Asgjé
né shtojcén 1 nuk interpretohet sikur amendon ndonjé prej pércaktimeve ose kushteve té marréveshjes.

Il. Té dhéna paraprake

Strategjia e ndihmés sé Shteteve té Bashkuara fokusohet né pérparimin e pérgjithshém té Shqipérisé,
duke mbéshtetur forcimin e institucioneve té saj demokratike, duke nxitur prosperitetin ekonomik dhe duke
cuar pérpara integrimin e saj té métejshém né strukturat europiane dhe euroatlantike. Duke pasur parasysh
kufizimet buxhetore dhe né kontekstin e planifikimit té vazhdueshmérisé, USAID /Shqipéri ka hartuar njé
strategji, e cila do té fokusohet né shfrytézimin e ndikimit t&¢ SHBA-sé né reforma né nivel politikash. Fokusi i
programit pér tri vitet e ardhshme do té jeté puna me geveriné e Shqipérisé (GOA) dhe me sektorin privat pér
reforma shndérruese dhe ndryshime té orientuara drejt rezultateve né mjedisin rregullator gé do té ¢ojé drejt
forcimit t€ institucioneve té fugizuara demokratike dhe rritjes ekonomike té€ géndrueshme. Kjo do ta
pozicionojé mé miré Shqipériné pér té arritur aspiratat e veta té integrimit europian, duke gené se strategjia e
USAID-it &shté né njé linjé me strategjiné aktuale kombétare té qeverisé shqiptare pér zhvillim dhe integrim.
Pér kété géllim, USAID/Shqipéri ka pérgatitur njé strategji bashképunimi pér zhvillimin e vendit (CDCS) gé
cakton objektivat e ndihmés sé SHBA-sé né Shqipéri.

I11. Plani financiar

Plani financiar pér té arritur objektivat dhe rezultatet pércaktohet né tabelén e méposhtme:

Nr. Fusha e programit VF 2013 Totali
VF 2013-VF 2016

1 Shteti ligjor dhe té drejtat e njeriut $ 2,189,000 $5,339,000
2 Qeverisja e miré $3,215,000 $ 11,003,000
3 Shogéria civile $0 $1,000,000
4 Tregtia dhe investimet $500,000 $1,500,000
5 Sektori financiar $1,250,000 $1,950,000
6 Konkurrueshméria e sektorit privat $1,817,000 $4,817,000
7 Mbéshtetja pér programin $935,291 $2,935,000

TOTALI $9,906,291 $28,544,000

IV. Objektivat e marréveshjes dhe rezultatet pér t’u arritur

Kjo marréveshje mbéshtet shndérrimin e Shqipérisé né njé demokraci funksionale, t¢ géndrueshme
nga ana shogérore dhe ekonomike. Marréveshja do té pérmbushet pérmes zbatimit té aktiviteteve té
pérzgjedhura né dy objektivat e zhvillimit; OZH #1 Forcimi i shtetit té sé drejtés dhe geverisja e miré; dhe
OZH #2 Krijimi i kushteve pér njé rritje ekonomike me bazé té gjeré, té géndrueshme dhe gjithépérfshirése.
Sinergjité midis kétyre dy objektivave jané jashtézakonisht té forta, né ményré gé suksesi né arritjen e njé
transparence mé té madhe dhe né uljen e korrupsionit té ndikojé pozitivisht né sektorin privat, dhe nga ana
tjetér, rritja ekonomike té ndihmojé pér krijimin e njé mjedisi té géndrueshém pér njé demokraci té liré dhe té
hapur. Zbatimi né rritje i sistemeve elektronike, i aplikuar me sukses né programin e pragut té korporatés sé
sfidés sé mijévjecarit, do té jeté njé mjet kyc né té dy OZH-té pér promovimin e transparencés dhe uljen e
korrupsionit.

OZH #1 Forcimi i shtetit té sé drejtés dhe geverisja e miré

Qéllimi. Ky OZH trajton drejtpérdrejt njé aspekt kryesor té géllimit té ndihmés sé geverisé sé SHBA-
sé né Shqipéri, gé éshté forcimi i institucioneve demokratike. Duke pasur parasysh se Shqipéria ka ardhur nga
njé periudhé komunizmi té egér, né njézet vitet e fundit éshté arritur progres relativisht i miré drejt njé shogérie
té liré dhe demokratike. Megjithaté, mbetet shumé pér té bére nése Shqipéria duhet té realizojé integrimin
europian né shkallé mé té gjeré. Trajtimi i elementeve kyc té kétij OZH - pérmirésime né gjygésor dhe né
menaxhimin e kujdesit shéndetésor, thellimi i procesit té decentralizimit, dhe ¢rrénjosja e korrupsionit - do ta



¢ojé Shqipériné mé shpejt pérpara drejt njé demokracie mé té madhe, duke pérmbushur ndérkohé kriteret gé
jané thelbésore pér arritjen e aspiratave té saj europiane.

Ky OZH éshté pérzgjedhur pér forcimin e métejshém té institucioneve demokratike né vend dhe pér té
trajtuar korrupsionin, i cili démton zhvillimin ekonomik dhe besimin e gytetaréve, dhe bie ndesh né nivel té
konsiderueshém me standardet e BE-sé pér transparencén, pérgjegjshmériné dhe decentralizimin e autoriteteve.
Si ndérhyrje, do té pérzgjidhen ato gé forcojné institucionet kyce, promovojné shogériné civile dhe ulin
korrupsionin, me rezultate gé do té shihen nga demokracia dhe geverisja deri né sektorin privat. Nén kété OZH
do té keté njé fokus té fugishém né forcimin e marrédhénieve midis geverisé gendrore dhe vendore, me géllim
pérmirésimin e planifikimit, krijimin e kuadrit pér zhvillimin e njé plani kombétar territorial, dhe sigurimin e
ofrimit mé efigent dhe transparent té shérbimeve publike kryesore gé prekin jetén e pérditshme té té gjithé
gytetaréve, si p.sh.: ujé, kanalizime, energji dhe arsim. Fokusi do té drejtohet fugishém né pérmirésimin e
mjedisit mundésues pér reformén e politikave dhe planifikimin, né rritien e mbikéqyrjes gytetare dhe
transparencés, dhe né pérmirésimin e aftésive té kryerjes sé punés dhe menaxhimit né fushén e gjyqésorit dhe
né até té ofrimit té shérbimeve shéndetésore.

Rezultatet e pritshme: Aktivitetet e pérfshira nén kété marréveshje qé mbéshtet kété objektiv do té
fokusohen né rezultatet e méposhtme:

- Pérmirésim i mjedisit mundésues pér reformén e politikave dhe planifikimit né geverisjen vendore,
drejtési dhe shéndetési;

- Rritje e mbikéqgyrjes gytetare dhe transparencés né geverisjen vendore, drejtési dhe shéndetési;

- Pérmirésim i aftésive té kryerjes sé punés dhe menaxhimit né geverisjen vendore, drejtési dhe
shéndetési.

OZH #2 Krijimi i kushteve pér njé rritie ekonomike me bazé té gjeré, té géndrueshme dhe
gjithépérfshirése

Qéllimi. Duke theksuar pérparésité e veta strategjike, geveria shgiptare aspiron pér njé normé té
vazhdueshme té rritjes ekonomike, t& ngjashme me 6-pérgindéshin historik, cka do té jeté sfiduese té arrihet
duke pasur parasysh mjedisin aktual financiar dhe até té biznesit, si dhe efektin e krizés sé Eurozonés. Duke
siguruar asistencé teknike, me objektiva t€ mirépércaktuar né nivel politikash, ky OZH do té ndihmojé pér
krijimin e njé kuadri brenda té cilit mund té arrihet kjo aspiraté, mund té realizohet stabiliteti makroekonomik,
mund té rritet integrimi rajonal, dhe mund té arrihet njé standard jetese mé shumé i krahasueshém me até té
Europés sé madhe.

Ky OZH do té fokusohet né realizimin e atyre reformave dhe rregulloreve gé do té ¢ojné drejt njé
mjedisi mé té miré pér biznesin, drejt mikrondérmarrjeve, ndérmarrjeve té vogla dhe t¢ mesme (MSME) mé
konkurruese dhe drejt njé sektori financiar mé té fugishém. Pérmirésimi i dialogut midis geverisé shqiptare dhe
sektorit privat do té inkurajohet duke punuar me dhoma dhe shogata, né ményré gé té identifikohen dhe té
higen kufizimet ndaj biznesit. Pérdorimi efektiv i partneriteteve publike-private (PPP) do té ndihmojé té
mbushé njé boshllék serioz té burimeve né vend gjaté trajtimit té céshtjeve té infrastrukturés (energji, rruge,
porte etj.) dhe té kufizimeve té tjera, si p.sh., marketingun agrar. Asistenca teknike e mirémenduar pér sektorin
financiar do té forcojé mé tej autoritetet rregullatore.

Rezultatet e pritshme: Aktivitetet e pérfshira nén kété marréveshje, gé mbéshtesin kété objektiv, do té
fokusohen né rezultatet e méposhtme:

- Rritje e mundésive pér sektor privat pér shqiptarét dhe pér té kthyerit nga vendet e Eurozonés;

- Pérmirésim i kushteve pér zhvillimin e sektorit t& administruar nga privatét;

- Forcimi i konkurrueshmérisé né sektorin privat.

V. Indikatorét

Njé listé e indikatoréve ilustrues pér c¢do objektiv éshté paragitur si mé poshté:

OZH #1 Indikatorét ilustrues té performancés

- Perceptimet e publikut ndaj: a) geverive vendore; b) menaxhimit t& ofrimit té kujdesit shéndetésor;
dhe c) performancés dhe ofrimit té shérbimit né sistemin gjyqgésor (sondazhe té matura). Indikatorét do té
maten kundrejt té dhénave né zonat gé nuk mbéshteten nga geveria e SHBA-sé dhe né nivel kombétar, sipas
rasteve té zbatueshme.

- Perceptimet e publikut ndaj uljes sé korrupsionit.

- Pérgindja e njésive té qeverisjes vendore me mekanizma té ndértuar té transparencés dhe té
pérgjegjshmérisé ndaj qytetaréve.



- Pérgindja e gjykatave me mekanizma té ndértuar té transparencés dhe pérgjegjshmérisé.

- Numri i personelit né sektorin e drejtésisé gé marrin trajnime, asistencé, késhillime népérmjet
mbéshtetjes sé geverisé t& SHBA-sE.

OZH #2 Indikatorét ilustrues té performancés

- Ndryshimi né pérgindje né vlerén e eksporteve, si rrjedhojé, e mbéshtetjes sé geverisé té SHBA-SE;

- Numri i sipérmarrésve gé marrin trajnime, asistencé teknike dhe késhillime nga shogatat, me
mbéshtetje nga geveria e SHBA-sg;

- Numri i shogatave té biznesit dhe i dhomave gé béhen mé pérfshirése né strukturén e tyre té
anétarésimit dhe menaxhimit;

- Politikat, strategjité, rregulloret e reja apo reformat e geverisé gé trajtojné promovimin e
investimeve, duke pranuar dhe duke iu pérgjigjur sfidave me té cilat ndeshen né vecanti, zhvillimi i grave dhe
kompanité né pronési té minoriteteve.

V1. Pérzgjedhja e aktivitetit/aktiviteteve

Theksi né kété marréveshje do té jeté arritja e rezultateve té lartpérmendura. Pér rrjedhojé, aktivitetet
gé do té financohen nén kété marréveshje jané pérzgjedhur pér té arritur kété géllim. Né vijim, paragitet njé
listé e aktiviteteve aktuale gé do té financohen sipas késaj marréveshjeje:

- Mbéshtetje e reformés sé drejté né shéndetési;

- Telemjekésia dhe shéndetésia elektronike e integruar né Shqipéri;

- Projekti i forcimit té sektorit té drejtésisé shqiptare;

- Programi i zhvillimit té sektorit financiar;

- Programi i planifikimit dhe i geverisjes vendore;

- Programi i ndértimit té kapaciteteve njerézore dhe institucionale.

USAID-i do té shqyrtojé mundésiné e kryerjes sé aktiviteteve té reja pér t’u financuar nén kété
marréveshje: 1) gé kontribuojné né objektivat dhe rezultatet pér programin e pérmendur mé lart; 2) gé
mbéshteten me analiza dhe planifikim té pérshtatshém; dhe 3) gé pritet té pérfundojné brenda afatit kohor dhe
buxhetit té specifikuar.

VII. Rolet dhe pérgjegjésité

A. Pérfituesi i ndihmés

Né lidhje me zbatimin e aktiviteteve té késaj marréveshjeje, Pérfituesi i Ndihmés do té béjé pérpjekjet
e tij mé té mira pér té siguruar arritjen e objektivave dhe té rezultateve, si¢ parashikohen né ké&té marréveshje.
Ndihma e parashikuar né kété marréveshje do té kérkojé gé Departamenti i Strategjive dhe Koordinimit té
Ndihmés sé Huaj (DSKNH) té kryejé koordinimin ndérmjet ministrive pérkatése, sipas nevojés.

B. USAID-i

USAID-i do té koordinojé dhe do té komunikojé me Pérfituesin e Ndihmés pér té arritur me sukses
objektivat dhe rezultatet e parashikuara né kété marréveshje.

Pérve¢ marréveshjeve me qeveriné e Shqipérisé, USAID-i do té hyjé né njé ose mé shumé
marréveshje me njé ose mé shumé partneré zbatues (partneré zbatues) palé té treta pér té zbatuar aktivitetet
sipas késaj marréveshjeje. Marréveshje té tilla mund té pérfshijné ndihma, marréveshje bashképunimi dhe
kontrata. Partnerét zbatues mund té jené organizata ose individé lokalé nga Shtetet e Bashkuara, organizata
ndérkombétare ose shumékombéshe, geveritare ose jogeveritare.

USAID-i do té monitorojé performancén, sipas kétyre marréveshjeve, dhe do t& monitorojé
performancén e partneréve zbatues dhe ecuriné drejt arritjes sé rezultateve.

USAID-i do t’i japé Pérfituesit t¢ Ndihmés informacion mbi disbursimet gé lidhen me kété
marréveshje, né njé formé dhe pérmbajtje, si¢ éshté réné dakord ndérmjet dy paléve.

C. Partnerét zbatues

USAID-i do té pérzgjedhé partnerét zbatues né pérputhje me rregulloret dhe politikat e USAID-it.
USAID-i do té sigurojé gé partnerét zbatues t€ kryejné zbatimin e aktiviteteve né pérputhje me kété
marréveshje dhe t’i raportojné drejtpérdrejt USAID-it.

VIII. Monitorimi dhe vlerésimi

USAID-i do té identifikojé etapat dhe synimet pér matjen e performancés sé aktiviteteve gé do té
zbatohen nén kété marréveshje. Ecuria drejt etapave dhe synimeve do té vlerésohet mbi bazé vjetore, né
konsultim me Pérfituesin e Ndihmés. Qéllimi i kétyre synimeve éshté vlerésimi i shpejtésisé pér arritjen e
objektivave dhe rezultateve, dhe informimi i paléve né lidhje me vazhdimin, rritjen apo pérshtatjen e



aktiviteteve.
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DISPOZITA STANDARDE

Neni A
Pérkufizime dhe dokumente zbatimi

Seksioni A.1. Pérkufizime. E pérdorur né kété shtojcé, “marréveshja” i referohet marréveshjes sé
asistencés sé cilés i bashkélidhet kjo shtojcé dhe pjesé té sé cilés pérbén kjo shtojcé. Termat e pérdorur né kété
shtojcé kané té njéjtin kuptim ose referencé si marréveshja.

Seksioni A.2. Dokumentet e zbatimit. Pér t€ ndihmuar Pérfituesin e Ndihmés né zbatimin e
marréveshjes, USAID-i heré pas here léshon dokumente zbatimi gé japin informacion shtesé né lidhje me
céshtjet e pércaktuara né kété marréveshje. Palét mund té 1éshojné, gjithashtu, dokumente zbatimi té miratuara
bashkérisht pér té konfirmuar dhe regjistruar mirékuptimin e tyre reciprok pér aspekte té zbatimit t&€ késaj
marréveshjeje. Dokumentet e zbatimit mund té léshohen, gjithashtu, pér té regjistruar rishikimet ose



pérjashtimet gé lejohen nga kjo marréveshje.
Neni B
Kérkesa té pérgjithshme

Seksioni B.1. Konsulenca. Palét bashképunojné pér té garantuar arritjen e objektivave dhe rezultateve
té késaj marréveshjeje. Pér kété géllim, palét, me kérkesé té secilés, shkémbejné mendime mbi pérparimin drejt
objektivave dhe rezultateve, pérmbushjen e detyrimeve sipas késaj marréveshjeje, punén e ¢do konsulenti,
kontraktori ose furnitori té pérfshiré sipas marréveshjes dhe ¢éshtje té tjera né lidhje me kété marréveshje.

Seksioni B.2. Ekzekutimi i marréveshjes. Pérfituesi i Ndihmés:

a) Pérmbush marréveshjen dhe aktivitetet qé kérkohen té ndérmerren drejtpérdrejt (ose pér té cilat
duhet té merren masa) nga Pérfituesi i Ndihmés, ose t€ marrin masa pér pérmbushjen e késaj marréveshjeje
dhe aktiviteteve me kujdesin dhe efikasitetin e duhur, né pajtim me praktikat e géndrueshme teknike,
financiare dhe menaxheriale dhe né pajtim me dokumentet, planet, specifikimet, kontratat, programet ose
masat e tjera dhe me modifikimet e tyre, té aprovuara nga USAID-i, né pajtim me kété marréveshje; dhe

b) Ofron personel menaxhues té kualifikuar dhe me pérvojé dhe e trajnon personelin rregullisht pér
mbajtjen dhe zhvillimin e aktiviteteve té financuara sipas késaj marréveshjeje dhe sipas rastit, pér aktivitetet né
vazhdim, merr masa gé kéto aktivitete t&€ operohen dhe mbahen né ményré té tillé gé té garantohet arritja e
vazhdueshme dhe e suksesshme e objektivave dhe e rezultateve sipas marréveshjes.

Seksioni B.3. Pérdorimi i mallrave dhe i shérbimeve. Cdo mall ose shérbim i financuar sipas késaj
marréveshjeje, pérve¢ kur éshté réné dakord ndryshe me shkrim nga USAID-i, i dedikohet marréveshjes deri
né pérfundimin ose prishjen e késaj té fundit, dhe pas késaj (si dhe gjaté cdo periudhe pezullimi té
marréveshjes) do té pérdoret pér arritjen e objektivit dhe rezultateve té marréveshjes ose si¢ mund té udhézojé
USAID-i né dokumentet e zbatimit.

Seksioni B.4. Taksimi

a) Pérjashtim i pérgjithshém. Marréveshja dhe asistenca sipas saj pérjashtohen nga c¢do tatim i caktuar
sipas ligjeve né fugi né territorin e Pérfituesit t& Ndihmés.

b) Pérveg kur parashikohet ndryshe né kété dispozité, pérjashtimi i pérgjithshém i nénseksionit (a)
zbatohet, pa u kufizuar, né: 1) ¢do aktivitet, kontraté, ndihmé ose marréveshje tjetér zbatuese té financuar nga
USAID-i sipas késaj marréveshjeje; 2) ¢do veprim ose furnizim, pajisje, materiale, proné ose mallra té tjera
(kétu té quajtura bashkérisht “mallra™) sipas pikés 1 mé sipér; 3) c¢do kontraktor, pérfitues ndihme ose
organizaté tjetér qé kryen aktivitetet e financuara nga USAID-i sipas késaj marréveshjeje; 4) ¢do punonjés i
kétyre organizatave; dhe 5) ¢do kontraktor individual ose pérfitues ndihme, i cili kryen aktivitetet e financuara
nga USAID-i sipas késaj marréveshjeje.

¢) Pérveg kur parashikohet ndryshe né kété dispozité, pérjashtimi i pérgjithshém né nénseksionin (a)
zbatohet, por pa u kufizuar pér tatimet e méposhtme:

1. Pérjashtimi 1. Detyrimet doganore, tarifat, tatimi mbi importin ose detyrime té tjera mbi
importimin, pérdorimin dhe rieksportimin e mallrave ose sendeve personale (duke pérfshiré automjetet né
pronési private) pér pérdorimin personal té individéve jovendas ose té anétaréve té familjeve té tyre.

Pérjashtimi 1 pérfshin, pa u kufizuar, té gjitha detyrimet e bazuara né vlerén e kétyre mallrave té
importuara, por nuk pérfshin detyrimet e shérbimit drejtpérdrejt té lidhura me shérbimet e kryera pér
transferimin e mallrave ose ngarkesave.

2. Pérjashtimi 2. Tatimin mbi té ardhurat, fitimet ose pronén e té gjithé: i) organizatave jovendase té
c¢do lloji; ii) punonjésit jovendas té organizatave vendase ose jovendase; ose iii) kontraktorét ose pérfituesit e
ndihmés, individualé jovendas. Pérjashtimi 2 pérfshin té ardhurat dhe taksat pér sigurimet shogérore té té
gjithé tipave dhe té gjitha taksat mbi pasuriné, personale ose té patundshme, né pronési té kétyre organizatave
ose personave jovendas. Termi “vendas” u referohet organizatave té themeluara sipas ligjeve té Pérfituesit té
Ndihmés dhe shtetasve té Pérfituesit t& Ndihmés, té ndryshém nga shtetasit e huaj me géndrim té pérhershém
né Shtetet e Bashkuara.

3. Pérjashtimi 3. Tatimet e vendosura pér veprimin e fundit pér blerjen e mallrave ose shérbimeve té
financuara nga USAID-i sipas késaj marréveshjeje, duke pérfshiré taksat e shitjes, taksat mbi vlerén e shtuar
(TVSH) ose tatimet pér blerjen ose rentén e pasurisé sé patundshme ose personale. Termi “veprim i fundit” i
referohet veprimit t€ fundit népérmijet té cilit blihen mallrat ose shérbimet pér pérdorim né aktivitetet e
financuara nga USAID-i sipas késaj marréveshjeje.



d) Nése njé taksé éshté vendosur dhe paguar né kundérshtim me dispozitat e njé pérjashtimi, USAID-i,
sipas diskrecionit té tij, mund t’i: 1) kérkojé Pérfituesit t¢ Ndihmés t& kompensojé USAID-in ose té tjeré sipas
udhézimit t&¢ USAID-it me shumén e kétyre taksave me fonde té ndryshme nga ato té dhéna sipas
marréveshjes; ose 2) kompensojé shumén e késaj takse me shumat gé duhet té disbursohen sipas késaj ose njé
marréveshjeje tjetér ndérmjet paléve.

e) Né rastin e njé mosmarréveshjeje né lidhje me zbatimin e njé pérjashtimi, palét bien dakord té
takohen menjéheré dhe té zgjidhin kéto céshtje, té udhéhequra nga parimi gé asistenca nga USAID-i
pérjashtohet nga tatimi i drejtpérdrejté, késhtu gé e gjithé asistenca e dhéné nga USAID-i do té kontribuojé
drejtpérdrejt né zhvillimin ekonomik té vendit té Pérfituesit té Ndihmés.

Seksioni B.5. Raportet dhe informacioni, regjistrat dhe té dhénat, auditimet dhe inspektimet sipas
marréveshjes

a) Raportet dhe informacioni. Pérfituesi i jep USAID-it t& dhénat e kontabilitetit dhe informacion dhe
raporte té tjera né lidhje me marréveshjen gé USAID-i mund t’i kérkojé.

b) Regjistrat dhe t€ dhénat e marréveshjes sé ndihmés. Pérfituesi i Ndihmés do té mbajé librat e
llogarisé, té dhénat, dokumentet dhe déshmité e tjera né lidhje me marréveshjen, té mjaftueshme pér té
pércaktuar, pa kufizim, té gjitha kostot e shkaktuara direkt nga Pérfituesi i Ndihmés sipas marréveshjes,
marrjen dhe pérdorimin e mallrave dhe shérbimeve té blera nga Pérfituesi i Ndihmés sipas marréveshjes,
kérkesat e ndarjes sé kostos pér té cilat éshté réné dakord, natyrén dhe shkallén e kérkesave té furnitoréve
potencialé té€ mallrave dhe shérbimeve té pérftuara nga Pérfituesi i Ndihmés, bazén e dhénies sé kontratave dhe
urdhrave té kryer direkt nga Pérfituesi i Ndihmés, si dhe pérparimin e pérgjithshém té marréveshjes drejt
pérfundimit (regjistrat dhe té dhénat e marréveshjes). Pérfituesi i Ndihmés do té mbajé regjistrat dhe t€ dhénat
e marréveshjes né pérputhje me parimet e kontabilitetit, té pranuara pérgjithésisht qé mbizotérojné né Shtetet e
Bashkuara, ose né opsionin e Pérfituesit t¢ Ndihmés, me miratim nga USAID-i, me parime té tjera té
kontabilitetit, té tilla si ato: 1) té pérshkruara nga Komiteti Ndérkombétar i Standardeve té€ Kontabilitetit (njé
filial i Federatés Ndérkombétare té Kontabilistéve); ose 2) gé mbizotérojné né shtetin e Pérfituesit t&¢ Ndihmés.
Regjistrat dhe té dhénat e marréveshjes do té mbahen pér té paktén tre vjet pas datés sé disbursimit té fundit
nga USAID-i ose pér periudhé mé té gjaté, nése ka, té nevojshme pér té zgjidhur ndonjé ¢éshtje gjyqésore,
pretendimet ose rezultatet e auditimit. Pér shmangien e dyshimit, ky seksion B.5 (b) zbatohet vetém pér fondet
e ndihmés, té shpenzuara drejtpérdrejt nga Pérfituesi i Ndihmés.

c) Auditimi i ndihmés. Nése 300.000 $ ose mé shumé prej fondeve té USAID-it jané shpenzuar
drejtpérdrejt nga Pérfituesi i Ndihmés né vitin e tij fiskal sipas marréveshjes, Pérfituesi i Ndihmés do té
sigurojé auditime financiare té shpenzimeve né pérputhje me kushtet e méposhtme, pérvec rasteve kur palét
mund té bien dakord ndryshe me shkrim:

1. Me miratimin e USAID-it, Pérfituesi i Ndihmés do té pérdoré institucionin e vet suprem té auditimit
ose do té zgjedhe njé auditues té pavarur né pérputhje me “Udhézimet pér kontrollet financiare té kontraktuara
nga pérfituesit e huaj”, té léshuara nga inspektori i pérgjithshém i USAID-it (udhézimet), dhe auditimet do té
kryhen né pérputhje me “udhézimet”; dhe

2. Auditimi do té pércaktojé nése marrja dhe shpenzimi i fondeve té siguruara sipas marréveshjes,
paragiten né pérputhje me parimet e kontabilitetit t€ pranuara pérgjithésisht, si¢ bihet dakord né paragrafin (b)
mé sipér dhe nése Pérfituesi i Ndihmés éshté né pajtim me kushtet e marréveshjes. Cdo kontroll financiar do té
pérfundojé jo mé voné se nénté muaj pas mbylljes sé vitit, gé éshté nén auditim, té Pérfituesit t¢ Ndihmés.

d) Auditimet e nénpérfituesit. Pérfituesi i Ndihmés, pérvec kur palét mund té bien dakord ndryshe me
shkrim, do t’i dorézojé USAID-it, né formé dhe né pérmbajtje té pranueshme pér USAID-in, njé plan pér
auditimin e shpenzimeve té nénpérfituesve té “mbuluar”, té pércaktuara si mé poshté, gé marrin fonde né lidhje
me njé kontraté té drejtpérdrejté ose né marréveshje t€ béré drejtpérdrejt me Pérfituesin e Ndihmés né
pérputhje me aktivitetet e parashikuara nga kjo marréveshje.

1. Njé nénpérfitues “i mbuluar” éshté ai gé shpenzon 300.000 $ ose mé shumé né vitin e tij fiskal né
kontratat e “USAID-it” (d.m.th., si nénpérfitues sipas objektivit strategjik t¢ USAID-it dhe marréveshjeve té
tjera té ndihmés me geverité e huaja).

2. Plani do té pérshkruajé metodologjiné gé do té pérdoret nga ana e Pérfituesit t&¢ Ndihmés pér té
pérmbushur pérgjegjésité e veta té auditimit pér nénpérfituesit “e mbuluar”. Pérfituesi i Ndihmés mund té
pérmbushé pérgjegjési té tilla té auditimit duke u mbéshtetur né kontrollet e pavarura té nénpérfituesve; duke



zgjeruar fushéveprimin e auditimit té pavarur financiar té Pérfituesit t& Ndihmés pér té pérfshiré testimin e
llogarive té nénpérfituesve ose njé kombinim té kétyre procedurave.

3. Plani do té identifikojé fondet e véna né dispozicion pér nénpérfituesit “e mbuluar” gé do té
mbulohen nga auditimet e kryera né pérputhje me dispozitat e tjera té auditimit, té cilat do t& pérmbushnin
pérgjegjésité e auditimit té Pérfituesit t& Ndihmés. (Njé organizaté jofitimprurése e organizuar né Shtetet e
Bashkuara duhet t€ marré masa pér kontrollet e veta financiare. Njé kontraktor fitimprurés i organizuar né
Shtetet e Bashkuara, gé ka njé kontraté té drejtpérdrejté me USAID-in, auditohet nga agjencia e njohur e
geverisé sé SHBA-sé. Njé organizaté private vullnetare e organizuar jashté Shteteve té Bashkuara me njé
ndihmé té drejtpérdrejté nga USAID-i duhet té marré masa pér kontrollet e veta financiare. Njé kontraktor nga
vendi prités duhet té auditohet nga agjencia e auditimit té Pérfituesit t¢ Ndihmés.)

4. Pérfituesi i Ndihmés do té sigurojé gé nénpérfituesit “e mbuluar” sipas kontratave ose
marréveshjeve té drejtpérdrejta me Pérfituesin e Ndihmés, t€ ndérmarrin veprime korrigjuese, té duhura dhe né
kohg; té shqyrtojné nése auditimet e nénpérfituesve kérkojné rregullime té regjistrave té tyre; dhe gé cdo
nénpérfitues i tillé té lejojé audité té pavarur té kené gasje né té dhénat dhe pasqyrat financiare sipas nevojés.

e) Raportet e auditimit. Pérfituesi i Ndihmés do t’i japé ose do té marré masa qé USAID-it t’i jepet njé
raport auditimi pér ¢do auditim té organizuar nga Pérfituesi i Ndihmés né pérputhje me kété seksion brenda 30
ditéve, pas pérfundimit té auditimit dhe jo mé voné se nénté muaj pas pérfundimit té periudhés sé auditimit.

f) Nénpérfituesit e tjeré t¢ mbuluar. Pér nénpérfituesit “e mbuluar”, té cilét marrin fonde sipas
marréveshjes né pajtim me kontratat ose marréveshjet e drejtpérdrejta me USAID-in, USAID-i pérfshin
kérkesa pérkatése auditimi né kéto kontrata ose marréveshje dhe, né emér té Pérfituesit t¢ Ndihmés, zhvillon
aktivitete verifikuese né lidhje me raportet e auditimit té dhéna né pajtim me kéto kérkesa.

g) Kostoja e auditimeve. Né bazé té aprovimit me shkrim té USAID-it, kostot e auditimeve té kryera
né pajtim me kushtet e kétij seksioni mund t’i ngarkohen marréveshjes.

h) Kontrolli financiar nga USAID-i. USAID-i ruan té drejtén pér té kryer auditime gé kérkohen sipas
késaj marréveshjeje né emér té Pérfituesit t& Ndihmés duke shfrytézuar fondet sipas marréveshjes ose nga
burime té tjera né dispozicion té USAID-it pér kété géllim, pér té kryer njé rishikim financiar ose pér té
siguruar ndryshe pérgjegjshmériné e organizatave gé shpenzojné fondet e USAID-it, pavarésisht nga kérkesat e
auditimit.

i) Mundésia pér kontroll financiar ose inspektim. Pérfituesi i Ndihmés do t’u japé mundésiné
pérfagésuesve té autorizuar t¢ USAID-it gé né ¢do kohé té arsyeshme té auditojné ose té inspektojné aktivitetet
e financuara sipas marréveshjes, shfrytézimin e mallrave dhe shérbimeve té financuara nga USAID-i, dhe
regjistrat, té dhénat dhe dokumentet e tjera gé lidhen me marréveshjen.

J) Regjistrat dhe té dhénat e nénpérfituesve. Pérfituesi i Ndihmés do té pérfshijé paragrafét (a), (b), (d),
(€), (9), (h) dhe (i) t&8 késaj dispozite né té gjitha nénmarréveshjet me organizata joamerikane, té cilat
plotésojné pragun 300.000 $ té paragrafit (c) té késaj dispozite. Nénmarréveshjet me organizatat joamerikane,
té cilat nuk plotésojné pragun e 300.000 $, duhet gé minimalisht t& pérfshijné paragrafét (h) dhe (i) té késaj
dispozite. Nénmarréveshjet me organizatat amerikane do t€ deklarojné se organizata amerikane u nénshtrohet
kérkesave té auditimit té pérfshira né OMB Qarkorja A-133.

Seksioni B.6. Plotésia e informacionit. Pérfituesi i Ndihmés konfirmon:

a) Qé faktet dhe rrethanat pér té cilat ai ka informuar USAID-in ose gé ka realizuar informimin e
USAID-it né vazhdén e arritjes sé njé marréveshjeje me USAID-in pér marréveshjen, jané té sakta dhe té plota,
dhe pérfshijné té gjitha faktet dhe rrethanat gé mund té ndikojné né ményré té konsiderueshme te marréveshja
dhe pérmbushja e pérgjegjésive sipas késaj marréveshjeje; dhe

b) Q€ ai do té informojé USAID-in né kohén e duhur pér ¢do fakt dhe rrethané pasuese gé mund té
ndikojé né masé té konsiderueshme ose gqé mund té ekzistojé besimi se mund té ndikojé te marréveshja ose
pérmbushja e pérgjegjésive sipas késaj marréveshjeje.

Seksioni B.7. Pagesa té tjera. Pérfituesi i Ndihmés konfirmon qé asnjé pagesé nuk éshté marré ose nuk
do t& merret nga asnjé punonjés i Pérfituesit t¢ Ndihmés né lidhje me prokurimin e mallrave ose shérbimeve té
financuara sipas marréveshjes, pérvec tarifave, taksave ose pagesave té ngjashme té vendosura né ményré té
ligjshme né vendin e Pérfituesit t¢ Ndihmés.

Seksioni B.8. Informacioni dhe identifikimi. Pérfituesi i Ndihmés i bén marréveshjes publicitet té
pérshtatshém, si njé program pér té cilin kané kontribuar Shtetet e Bashkuara, identifikon vendet e aktiviteteve
té marréveshjes dhe mallrat e financuara nga USAID-i, sipas pérshkrimit né dokumentet e zbatimit.



Neni C
Dispozitat e prokurimit

Seksioni C.1. Origjina dhe kombésia

a) Disbursimet (pagesat) do té pérdoren ekskluzivisht pér té financuar kostot e mallrave dhe
shérbimeve té kérkuara pér marréveshjen né pérputhje me marréveshjen dhe gé origjina dhe kombésia e té
cilave éshté né vendet e pérfshira né kodin gjeografik 937, pérvec rasteve kur USAID-i mund té bjeré dakord
ndryshe me shkrim dhe si mé poshté:

1. Kostot e transportit transogeanik do té financohen sipas marréveshjes vetém né anijet nén flamurin
e regjistrit té vendeve té pérfshira né kodin 935. Gjithashtu, shihni seksionin C.6 pér pérdorimin e anijeve me
flamur amerikan.

2. Cdo automjet i financuar sipas marréveshjes do té jeté prodhim i Shteteve té Bashkuara, me
pérjashtim kur USAID-i mund té bjeré dakord ndryshe me shkrim.

b) Origjina e dérgimit me rrugé ujore ose ajrore konsiderohet té jeté vendi i anijes ose i avionit té
regjistrimit né kohén e dérgimit.

c) Dispozitat né lidhje me mallrat dhe shérbimet e kufizuara dhe té papérshtatshme mund té gjenden
né njé dokument zbatimi.

d) Transportimi me rrugé ajrore i pronés ose personave té financuar nga kjo marréveshje kryhet me
transportuesit qé kané certifikimin e Shteteve té Bashkuara, né masén gé shérbimet nga kéta transportues jané
té disponueshme sipas ligjit amerikan pér fluturimin. Kjo kérkesé mund té pérshkruhet mé tej nga USAID-i né
dokumentet e zbatimit.

Seksioni C.2. Data e pranueshmérisé. Asnjé mall ose shérbim nuk mund té financohet sipas késaj
marréveshjeje nése éshté prokuruar né pajtim me porosité ose kontratat e béra ose té lidhura para datés sé késaj
marréveshjeje, pérvec kur palét mund té bien dakord ndryshe me shkrim.

Seksioni C.3. Planet, specifikimet dhe kontratat. N& ményré gé té keté marréveshje té ndérsjellé pér
céshtjet e méposhtme, dhe pérvec kur palét mund té bien dakord ndryshe me shkrim:

a) Pérfituesi i Ndihmés do t’i japé USAID-it, pas pérgatitjes:

1. Plane, specifikime, afate prokurimi ose ndértimi, kontrata, ose dokumentacion tjetér ndérmjet
Pérfituesit t& Ndihmés dhe paléve té treta, né lidhje me mallrat ose shérbimet gé do té financohen sipas
marréveshjes, duke pérfshiré dokumentacionin né lidhje me parakualifikimin dhe pérzgjedhjen e kontraktoréve
dhe me kérkesat e ofertave dhe propozimeve. Gjithashtu, modifikimet materiale né kété Iloj dokumentacioni
do t’i jepen USAID-it sapo té pérgatiten; dhe

2. Njé dokumentacion i tillé do t’i jepet USAID-it pas pérgatitjes, né lidhje me mallra ose shérbime, té
cilat, edhe pse jo té financuara sipas marréveshjes, konsiderohen nga USAID-i té njé réndésie té vecanté pér
marréveshjen. Aspektet e marréveshjes qé pérfshijné ¢éshtje sipas kétij nénseksioni (a) (2) do té identifikohen
né dokumentet e zbatimit.

b) Dokumentet gé lidhen me parakualifikimin e kontraktoréve, si dhe me kérkesén e ofertave ose
propozimeve pér mallra dhe shérbime té financuara sipas marréveshjes, do té miratohen nga USAID-i me
shkrim para I&shimit té tyre, dhe kushtet e tyre do té pérfshijné standardet dhe matjet e Shteteve té Bashkuara;

c) Kontratat dhe kontraktorét e financuar sipas marréveshjes pér shérbime inxhinierike dhe té tjera
profesionale, pér shérbime ndértimi dhe pér shérbime té tjera té tilla pér pajisje apo materiale gé mund té
specifikohen né dokumentet e zbatimit, do té miratohen nga USAID-i me shkrim para ekzekutimit té kontratés.
Modifikimet materiale né kontrata té tilla do té miratohen me shkrim nga USAID-i para ekzekutimit; dhe

d) Shogérité e konsulencés té pérdorura nga Pérfituesi i Ndihmés pér marréveshjen, por jo té
financuara sipas marréveshjes, fushéveprimin e shérbimeve dhe até té personelit té tyre, t€ caktuar pér
aktivitetet e financuara sipas marréveshjes, ashtu sic USAID-i mund t’i specifikojé, dhe kontraktorét e
ndértimit té pérdorur nga Pérfituesi i Ndihmés pér marréveshjen por jo té financuara sipas marréveshjes, do té
jené té pranueshme pér USAID-in.

Seksioni C.4. Cmimi i arsyeshém. Nuk tejkalohet ¢mimi i arsyeshém pér asnjé nga mallrat ose
shérbimet e financuara, plotésisht ose pjesérisht, sipas késaj marréveshjeje. Kéta artikuj prokurohen mbi njé
bazé té drejté dhe né masén mé té gjeré t& mundshme, konkurruese.

Seksioni C.5. Njoftimi i furnitoréve potencialé. Pér t’u mundésuar té gjitha firmave té Shteteve té
Bashkuara pjesémarrjen né ofrimin e mallrave dhe shérbimeve gé financohen sipas marréveshjes, Pérfituesi i



Ndihmési jep USAID-it pér kété géllim até informacion dhe né até kohé gqé USAID-i mund ta kérkojé né
dokumentet e zbatimit.

Seksioni C.6. Transporti

a) Pérvec kérkesave té seksionit C.1 (a), kostoja e transportit ujor ose ajror dhe shérbimet pérkatése té
dorézimit nuk mund té financohen sipas marréveshjes, nése shpenzimet jané pér transportin sipas njé kontrate
transporti ujor ose ajror pér té cilin nuk éshté marré aprovimi i USAID-it.

b) Pérvec kur USAID-i pércakton gé anijet ujore tregtare me flamur té Shteteve té Bashkuara nuk jané
té disponueshme me tarifa té drejta dhe té arsyeshme pér kéto anije ose kur bie dakord me shkrim:

1. Té paktén pesédhjeté pér gind (50%) e tonazhit bruto té té gjithé mallrave (té llogaritur vegcmas pér
transportuesit pér mall rifuxho, linjat e artikujve t& ngurté dhe cisternat) té financuara nga USAID-i, gé mund
té transportohen né anije, do té transportohen né anijet né pronési private me flamur té Shteteve té Bashkuara;
dhe

2. Té paktén pesédhjeté pér gind (50%) e té ardhurave bruto nga ngarkesat té gjeneruara nga té gjitha
dérgesat e financuara nga USAID-i dhe gé transportohen né territorin e Pérfituesit t&¢ Ndihmés me linja pér
artikuj t& ngurté u paguhen anijeve tregtare né pronési private qé kané flamurin e Shteteve té Bashkuara ose né
interes té tyre. Pajtueshméria me kérkesat 1 dhe 2 té kétij nénseksioni duhet té arrihet né lidhje me mallrat e
transportuara nga portet e SHBA-sé edhe pér mallrat e transportuara nga portet jo t&é SHBA-sg, té llogaritura
vegmas.

Seksioni C.7. Siguracioni

a) Sigurimi detar pér mallrat e financuara nga USAID-i, té cilat duhet té transportohen né territorin e
Pérfituesit t&¢ Ndihmés mund té financohet si kosto e shkémbimit té huaj sipas késaj marréveshjeje, me kusht
qé:

1. Ky sigurim té jepet si norma mé e leverdishme konkurruese;

2. Ky sigurim té jepet né njé vend qé éshté i autorizuar sipas seksionit C.1 (a); dhe

3. Pretendimet sipas tij jané té pagueshme né dollaré amerikané ose né njé monedhé lirisht té
kémbyeshme, pérve¢ kur USAID-i bie dakord ndryshe me shkrim.

Nése Pérfituesi i Ndihmés (ose geveria e Pérfituesit t¢ Ndihmés) bén dallime me ligj, dekret, rregull,
rregullore ose praktiké né lidhje me prokurimin e financuar nga USAID-i ndaj njé shogérie té sigurimit detar té
autorizuar qé té kryejé biznes né njé shtet té Shteteve té Bashkuara, té gjitha mallrat e dérguara né territorin e
Pérfituesit t&¢ Ndihmés té financuara nga USAID-i sigurohen kundrejt risgeve detare dhe ky sigurim lidhet né
Shtetet e Bashkuara me njé ose disa shogéri té autorizuara qé té kryejné biznes sigurimi detar né Shtetet e
Bashkuara.

b) Pérve¢ kur USAID-i bie dakord ndryshe me shkrim, Pérfituesi i Ndihmés siguron ose merr masa
pér sigurimin e mallrave té financuara sipas marréveshjes té importuara pér marréveshjen kundrejt risgeve para
kalimit té tyre né pikén e pérdorimit sipas marréveshjes; ky sigurim lidhet né pajtim me termat dhe kushtet
sipas praktikave té géndrueshme tregtare dhe siguron vlerén e ploté t€ mallrave. Cdo zhdémtim i marré nga
Pérfituesi i Ndihmés sipas kétij sigurimi pérdoret pér té zévendésuar ose riparuar ¢cdo dém material ose ¢do
humbje t& mallrave té siguruara ose gé pérdoret pér té riimbursuar Pérfituesin e Ndihmés pér zévendésimin ose
riparimin e kétyre mallrave. Cdo zévendésim i tillé éshté me burim dhe origjiné né vendet e renditura né kodin
gjeografik 935 t& USAID-it, gé éshté né fugi né momentin e zévendésimit dhe, pérve¢ kur palét bien dakord
me shkrim, u nénshtrohet dispozitave té marréveshjes.

Seksioni C.8. Pasuria gé tepron né pronési té geverisé sé Shteteve té Bashkuara. Pérfituesi i Ndihmés
bie dakord gé nése éshté e mundur duhet té pérdoret pasuria personale gé tepron né pronési té geverisé sé
Shteteve té Bashkuara, né vend té artikujve té tjeré té financuar sipas marréveshjes. Fondet sipas marréveshjes
mund té pérdoren pér té financuar koston e pérftimit té késaj pasurie.

Neni D
Disbursimet

Seksioni D.1. Disbursimet. Disbursimet do té béhen me ané té mjeteve té tilla gé palét mund té bien
dakord me shkrim

Seksioni D.2. Kursi i kémbimit. Nése fondet e dhéna sipas késaj marréveshjeje prezantohen né vendin
bashképunues nga USAID-i ose njé agjenci publike ose private pér géllimet e pérmbushjes sé detyrimeve té
USAID-it, Pérfituesi i Ndihmés merr ato masa gé mund té jené té nevojshme né ményré qé kéto fonde té mund



té konvertohen né monedhén vendase me normén mé té larté t€ kémbimit g&, né momentin e kryerjes sé
kémbimit, nuk éshté e paligjshme né vendin e Pérfituesit e Ndihmés te ndonjé person pér ndonjé géllim té
caktuar.
Neni E
Zgjidhja; mjetet ligjore

Seksioni E.1. Pezullimi dhe zgjidhja

a) Secila palé mund té zgjidhé kété marréveshje né térésiné e saj duke i béré palés tjetér njé njoftim
paraprak me shkrim tridhjeté (30) dité para. USAID-i mund té zgjidhé kété marréveshje pjesérisht duke i béré
Pérfituesit t¢ Ndihmés njé njoftim me shkrim tridhjeté (30) dité para dhe té pezullojé kété marréveshje
plotésisht ose pjesérisht, duke i béré Pérfituesit t&¢ Ndihmés njé njoftim me shkrim. Pérvec késaj, USAID-i
mund ta prishé kété marréveshje plotésisht ose pjesérisht, duke i béré njoftim me shkrim Pérfituesit té
Ndihmés, nése: i) Pérfituesi i Ndihmés nuk pérmbush ndonjé prej dispozitave té késaj marréveshjeje; ii) ndodh
njé ngjarje gé USAID-i vendos se e bén té pamundur arritjen e objektivit ose rezultateve té€ marréveshjes ose
programit té asistencés ose qé Pérfituesi i Ndihmés do té pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj marréveshjeje;
ose iii) ¢do disbursim ose pérdorim fondesh né ményrén e parashikuar do té ishte shkelje e legjislacionit gé
rregullon USAID-in gé éshté né fugi né até kohé ose mé voné.

b) Pérvec pagesés gé palét jané té detyruara té béjné né pajtim me detyrimet e paanulueshme té lidhura
me palét e treta para pezullimit ose zgjidhjes, pezullimi ose zgjidhja e téré késaj marréveshjeje ose pjese té saj
pezullon (pér periudhén e pezullimit) ose pushon, sipas rastit, cdo detyrim té paléve pér dhénien e burimeve
financiare ose té tjera t& marréveshjes ose pér pjesén e pezulluar, ose té pushuar t& marréveshjes, sipas rastit.
Cdo pjesé e késaj marréveshjeje gé nuk pezullohet ose pushohet, mbetet né fuqi té ploté.

c) Pérvec késaj, pas pezullimit ose zgjidhjes sé ploté ose té pjesshme, USAID-i, me shpenzimet e tij,
mund té udhézojé gé titulli pér mallrat e financuara sipas marréveshjes ose sipas pjesés sé zbatueshme té
marréveshjes, t’i transferohet USAID-it nése mallrat jané né njé gjendje qé mund té dorézohen.

Seksioni E.2. Shlyerjet

a) Né rast té ndonjé disbursimi, i cili nuk éshté mbéshtetur me dokumentacion té vlefshém né
pérputhje me kété marréveshje, ose gé nuk éshté béré apo pérdorur né pérputhje me kété marréveshje, ose
éshté pér mallrat ose shérbimet gé nuk jané pérdorur né pérputhje me kété marréveshje, USAID-i, pavarésisht
nga disponueshméria ose ushtrimi i ndonjé mjeti tjetér sipas késaj marréveshjeje, mund t’i kérkojé marrésit té
ndihmés té rimbursojé shumén e disbursimit né dollaré amerikané ndaj USAID-it brenda gjashtédhjeté (60)
ditésh pas marrjes sé kérkesés pér to.

b) Nése marrési i ndihmés nuk pérmbush njé nga detyrimet e tij sipas késaj marréveshjeje dhe rezulton
gé mallrat ose shérbimet e financuara ose té mbéshtetura sipas marréveshjes, nuk jané pérdorur né ményré
efektive né pérputhje me kété marréveshje, USAID-i mund té kérkojé marrésit t& ndihmés té rimbursojé té
gjitha ose ndonjé pjesé té shumés sé disbursimeve sipas késaj marréveshjeje pér ose né lidhje me mallrat ose
shérbimet e tilla né dollaré amerikané ndaj USAID-it brenda gjashtédhjeté (60) ditésh pas marrjes sé kérkesés
Pér to.

c) E drejta sipas nénseksioneve (a) ose (b) pér t& kérkuar njé rimbursim té njé disbursimi do té
vazhdojé, pavarésisht ndonjé dispozite tjetér té késaj marréveshjeje, pér tre vjet nga data e disbursimit té fundit
sipas késaj marréveshjeje.

d) 1. Cdo shlyerje sipas nénseksioneve (a) ose (b), ose (2) ¢do shlyerje e béré USAID-it nga njé
kontraktor, furnitor, banké ose palé e treté né lidhje me mallrat ose shérbimet e financuara sipas marréveshjes,
shlyerje, e cila lidhet me njé ¢mim té paarsyeshém ose faturim té gabuar t& mallrave ose shérbimeve, ose pér
mallrat gé nuk pérputhen me specifikimet ose shérbimet gé kané gené té papérshtatshme: A) ofrohet fillimisht
pér marréveshjen, né masén e justifikuar; dhe B) pjesa e mbetur, sipas rastit, pérdoret pér té ulur shumén e
ndihmés.

e) Cdo interes apo e ardhur tjetér nga fondet e disbursuara nga USAID-i pér Pérfituesin e Ndihmés
sipas késaj marréveshjeje, para pérdorimit té autorizuar té kétyre fondeve pér marréveshjen do t’i kthehen
USAID-it né dollaré amerikané nga ana Pérfituesit t& Ndihmés, nése USAID-i nuk bie dakord ndryshe me
shkrim.

Seksioni E.3 Moshegja doré nga mjetet ligjore. Asnjé vonesé né ushtrimin e njé té drejte ose mjeti
ligjor gé i takon njé pale né lidhje me financimin sipas késaj marréveshjeje, nuk interpretohet si hegje doré nga
kjo e drejté ose mjet ligjor.



Seksioni E.4 Transferimi. Pérfituesi i Ndihmés, me kérkesé, bie dakord té ekzekutojé njé transferim
tek USAID-i té ¢do shkaku padie gé¢ mund t’i lindé Pérfituesit t¢ Ndihmés né lidhje me ose gé rrjedh nga
pérmbushja kontraktuale ose shkelja e pérmbushjes nga njé palé té njé kontrate té drejtpérdrejté mé dollaré
amerikané gé USAID-i ka financuar plotésisht ose pjesérisht nga fondet e dhéna nga USAID-i sipas késaj
marréveshjeje.

Neni F
Té& ndryshme

Seksioni F.1. Promovimi i investimeve

a) Pérvec kur éshté parashikuar specifikisht nga kjo marréveshje ndihme ose kur éshté autorizuar
ndryshe nga USAID-i me shkrim, asnjé fond ose mbéshtetje tjetér e dhéné nuk mund té pérdoret si nxitje
financiare pér njé ndérmarrje biznesi qé ndodhet aktualisht né Shtetet e Bashkuara me géllim gé té inkurajojé
njé ndérmarrje té tillé, gé té zhvendoset jashté Shteteve té Bashkuara né rast se njé nxitje e tillé ka té ngjaré té
zvogeélojé numrin e punonjésve té késaj ndérmarrjeje né Shtetet e Bashkuara té Amerikés pér shkak se
prodhimi éshté duke u zévendésuar nga njé ndérmarrje e tillé jashté Shteteve té Bashkuara.

Seksioni F.2. Planifikimi familjar vullnetar. Asnjé nga fondet e USAID-it t&¢ dhéna sipas késaj
marréveshjeje apo mallrat ose shérbimet e financuara nga kéto fonde, nuk mund té pérdoret pér:

a) Kryerjen e sterilizimeve jovullnetare si njé metodé e planifikimit familjar ose pér té detyruar apo
ofruar stimul financiar njé personi pér t’iu nénshtruar sterilizimit;

b) 1. i) Prokurimin ose shpérndarjen e pajisjeve té destinuara pér t’u pérdorur pér géllimin e
shkaktimit té abortit si njé metodé e planifikimit familjar; ii) tarifa speciale apo stimuj pér ¢do person té cilat
motivojné ata pér té pasur aborte; iii) pagesa ndaj personave gé kryejné aborte, ose kérkim personash gé t’i
nénshtrohen abortit; iv) informacion, edukim, trajnim ose programe komunikimi qé kérkojné té promovojné
abortin si njé metodé té planifikimit familjar; dhe v) lobimin pér apo kundér abortit. Termi “motivim”, né
lidhje me ndihmén e planifikimit familjar, nuk duhet té interpretohet pér té ndaluar dispozitén, né pérputhje me
ligjin vendor, té informacionit ose késhillimit né lidhje me té gjitha opsionet e shtatzénisé ose

2. Njé kérkim biomjekésor gé lidhet, plotésisht ose pjesérisht, me metodat ose kryerjen e aborteve ose
sterilizimeve té pavullnetshme, si njé metodé planifikimi familjar. Kérkimet epidemiologjike apo pérshkruese,
qé vlerésojné shpeshtésiné, masén apo pasojat e aborteve, nuk pérjashtohen.

c) USAID-i léshon dokumente zbatimi gé pérshkruajné né ményré mé té ploté kérkesat e kétij
seksioni.

Seksioni F.3. Té drejtat e punétoréve. Pérveg kur éshté parashikuar specifikisht nga kjo marréveshje
ose kur éshté autorizuar ndryshe nga USAID-i me shkrim, asnjé fond ose mbéshtetje tjetér e dhéné nuk mund
té pérdoret pér ndonjé aktivitet gé kontribuon né shkeljen e té drejtave té punétoréve té njohura
ndérkombétarisht né vendin partner.

Seksioni F.4. Financimi i terrorizmit. Né pérputhje me rezolutat e shumta t¢ Kombeve té Bashkuara té
Késhillit t& Sigurimit, si USAID-i dhe partneri jané té angazhuar né ményré té vendosur né luftén
ndérkombétare kundér terrorizmit, dhe né vecanti kundér financimit té terrorizmit. Politika e USAID-it éshté
qé té kérkojé té sigurohet se asnjé nga fondet e saj nuk éshté pérdorur, drejtpérdrejt ose térthorazi, pér té
siguruar mbéshtetje pér individét ose subjektet e lidhura me terrorizmin. Né pérputhje me kété politike,
partneri pajtohet me pérpjekje té arsyeshme pér té siguruar gé asnjé nga fondet e USAID-it, té parashikuara
sipas késaj marréveshjeje, té€ pérdoren pér té siguruar mbéshtetje pér individét ose subjektet e lidhura me
terrorizmin. USAID-i mund té léshojé dokumente zbatimi gé pérshkruajné né ményré mé té ploté kérkesat e
kétij seksioni.
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